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Nämndens medlemmar har fått ta del av PM och presentationer från 
Vård på svenska-gruppens möte 11.11.2022 och ombetts läsa i 
synnerhet presentationerna om Egentliga Finlands och Västra 
Finlands specialuppdrag. Särskilt relevant för ärendet är 
paragraferna § 33 och § 39 i lagen om ordnande av social- och 
hälsovård, bifogade nedan. 
 
 
33 § 
 
Stöd för att utveckla de svensk- och samiskspråkiga tjänsterna 
 
Västra Nylands välfärdsområde ska stödja utvecklandet av de 
svenskspråkiga social- och hälsovårdstjänsterna i hela landet. 
Lapplands välfärdsområde har till uppgift att stödja utvecklandet av 
de samiskspråkiga tjänsterna i hela landet. 
 
 
39 § 
 
Samarbetsavtal mellan de tvåspråkiga välfärdsområdena 
 
De tvåspråkiga välfärdsområdena ska ingå ett samarbetsavtal för att 
garantera att de svenskspråkigas språkliga rättigheter tillgodoses 
inom social- och hälsovården. 
 
I samarbetsavtalet mellan de tvåspråkiga välfärdsområdena ska det 
överenskommas om arbetsfördelningen och samarbetet mellan de 
tvåspråkiga välfärdsområdena vid genomförandet av sådana social- 
och hälsovårdstjänster på svenska där det är nödvändigt för att se till 
att de språkliga rättigheterna tillgodoses utifrån hur krävande eller 
ovanlig uppgiften är eller hur stora kostnader den medför. Dessutom 
ska det i samarbetsavtalet överenskommas om arbetsfördelningen 
och samarbetet i fråga om sådana social- och hälsovårdstjänster på 
svenska som det är ändamålsenligt att genomföra endast i en del av 
välfärdsområdena till följd av hur krävande eller ovanlig uppgiften är 
eller hur stora kostnader den medför. I samarbetsavtalet ska det 
också avtalas om det expertstöd som de tvåspråkiga 
välfärdsområdena ger varandra vid genomförandet av tjänster på 
svenska. Samarbetsavtalet kan också gälla annan arbetsfördelning 
och annat samarbete än vad som avses ovan i detta moment. 
Genom avtalet kan de tvåspråkiga välfärdsområdena dock inte 
avvika från vad som i 11 § eller annan lag eller med stöd av lag 
föreskrivs om att centralisera uppgifterna. Samarbetsavtalet mellan 
de tvåspråkiga välfärdsområdena ska samordnas med de 



samarbetsavtal för samarbetsområden för social- och hälsovården 
som avses i 36 §. 
 
Egentliga Finlands välfärdsområde svarar för samordningen vid 
utarbetandet av samarbetsavtalet mellan de tvåspråkiga 
välfärdsområdena. 
 
Innan de tvåspråkiga välfärdsområdena godkänner samarbetsavtalet 
mellan de tvåspråkiga välfärdsområdena ska de höra social- och 
hälsovårdsministeriet. Samarbetsavtalet ska godkännas av samtliga 
tvåspråkiga välfärdsområdens välfärdsområdesfullmäktige. Det 
godkända samarbetsavtalet ska lämnas in till social- och 
hälsovårdsministeriet. 
 
Fullgörandet av samarbetsavtalet mellan de tvåspråkiga 
samarbetsområdena ska följas och utvärderas årligen. Ändringar i 
avtalet kan göras på förslag från ett eller flera tvåspråkiga 
välfärdsområden eller på initiativ från social- och 
hälsovårdsministeriet. Bestämmelser om nationalspråksnämndens 
skyldighet att lägga fram förslag om ändring av avtalet och följa hur 
avtalet fullgörs finns i 33 § i lagen om välfärdsområden. 
 
Om de tvåspråkiga välfärdsområdena inte når enighet om innehållet 
i samarbetsavtalet eller om innehållet i avtalet inte säkerställer att de 
svenskspråkigas språkliga rättigheter tillgodoses inom social- och 
hälsovården, får statsrådet besluta om innehållet i avtalet. 
Statsrådets beslut bereds vid social- och hälsovårdsministeriet. I 
samband med beredningen ska ministeriet höra de välfärdsområden 
som berörs av beslutet. Statsrådets beslut om samarbetsavtalet 
mellan de tvåspråkiga välfärdsområdena förblir i kraft tills 
välfärdsområdena har ingått ett nytt avtal. 
 
Vad som ovan i denna paragraf föreskrivs om tvåspråkiga 
välfärdsområden tillämpas också på HUS-sammanslutningen till den 
del den ordnar hälso- och sjukvård. För HUS-sammanslutningens 
del ska samarbetsavtalet godkännas av dess högsta beslutande 
organ. För Helsingfors stads del ska samarbetsavtalet godkännas av 
dess fullmäktige. 
 
 
 

Förslag till beslut Nämnden antecknar informationen för kännedom. 
 

Beslut Nationalspråksnämnden beslutade enligt förslaget. 


